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Verwaltungsvorschriften des Ministers
fiir Wissenschaft, Forschung und Kultur
zum Gesetz zur Ausgestaltung der Rechte

der Sorben (Wenden) im Land Brandenburg

Vom 28. April 1997

I.  Allgemeines

Das Sorben(Wenden)-Gesetz (SWG) vom 7. Juli 1994
(GVBL. I S. 294) gewihrt sowohl dem sorbischen/wendischen
Volk als auch jedem einzelnen Sorber/Wenden Rechte. Zu
unterscheiden ist zwischen Rechten, die im gesamten Land
Brandenburg bestehen, und solchen, die ausschlieBlich im
angestammten Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden bestehen.

1.  Zu den Rechten, die jedem im Land Brandenburg woh-
nenden Sorben/Wenden - auch auBerhalb des angestamm-
ten Siedlungsgebietes - zustehen, gehort gemdB § 1
Abs. 2 SWG das Recht, seine ethnische, kulturelle und
sprachliche Identitdt frei zum Ausdruck zu bringen, zu
wahren und weiterzuentwickeln.

2. Im angestammten Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden
werden dem sorbischen/wendischen Volk unter anderem
folgende Rechte eingerdumt:

- Schutz, Erhaltung und Pflege des angestammten Sied-
lungsgebietes (§ 3 Abs. 1 SWG)

- Wahrung der Interessen der Sorben/Wenden durch
Bestellung von kommunalen Sorbenbeauftragten oder
durch andere geeignete Maflnahmen (§ 6 Abs. 1
SWG)

- Schutz und Foérderung der sorbischen/wendischen
Kultur (§ 7 SWG)

- Schutz und Foérderung der sorbischen/wendischen
Sprache (§ 8 SWG)

- Zweisprachige Beschriftung von &ffentlichen Gebiu-
den und Einrichtungen, Straen, Wegen, Plitzen und
Briicken (§ 11 Abs. 1 SWG).

I. Zielsetzung

Um eine einheitliche Auslegung und Durchfiihrung des SWG
zu gewihrleisten, werden nachfolgend Hinweise gegeben:

- zu der Feststellung, ob eine Gemeinde zum sorbi-
schen/wendischen Siedlungsgebiet gehort,

- zu den sich aus der Zugehorigkeit zum sorbischen/
wendischen Siedlungsgebiet fiir eine Gemeinde aus
dem SWG ergebenden Folgen.

Bestimmungen fiir die Bereiche Bildung, Schule und Kinder-
tagesstitten (§ 10 SWG) bleiben einer gesonderten Regelung
vorbehalten.

III. Angestammtes Siedlungsgebiet (§ 3 SWG)

Es obliegt den Gemeinden, zu priifen und festzustellen, ob sie
zum angestammten Siedlungsgebiet gehdren. Sie sind an die
gesetzlichen Vorgaben gebunden. Thre Entscheidungen unter-
liegen der Uberpriifung durch die Kommunalaufsichtsbehor-
den.

Voraussetzung fiir die Zugehorigkeit einer Gemeinde zum
angestammten sorbischen/wendischen Siedlungsgebiet ist, dal
die Gemeinde in dem in § 3 Abs. 2 Satz 2 SWG umschriebe-
nen Gebiet liegt und daB in der Gemeinde geméB § 3 Abs. 2
Satz 1 SWG eine kontinuierliche sprachliche und kulturelle
Tradition bis zur Gegenwart nachweisbar ist.

1. Aus dem Wortlaut des § 3 Abs. 2 Satz 2 SWG geht her-
vor, da8 nicht jede Gemeinde, die in dem umschriebenen
Gebiet liegt, automatisch zum angestammten Siedlungs-
gebiet gehort. Durch diese Festlegung wird das ange-
stammte Siedlungsgebiet insgesamt umschrieben.

Gemeinden auflerhalb des umschriebenen Gebietes kon-
nen nicht zum angestammten Siedlungsgebiet gehéren,
auch wenn dort die anderen in § 3 Abs. 2 SWG genann-
ten Voraussetzungen moglicherweise erfiillt wiren.

Liegt eine Gemeinde in dem Gebiet, hat sie die weiteren
Voraussetzungen unter Nummer 2 zu priifen.

2. Fiir die Zugehdrigkeit zum angestammten Siedlungsgebiet
ist Voraussetzung, daB gem#B § 3 Abs. 2 Satz 1 SWG in
der Gemeinde eine kontinuierliche sprachliche und kultu-
relle Tradition bis zur Gegenwart nachweisbar ist. Es
geniigt, wenn dies in einem Teil der Gemeinde der Fall
ist.

a) Von einer kontinujerlichen sprachlichen Tradition ist
auszugehen, wenn in einer Gemeinde mindestens seit
50 Jahren bis zur Gegenwart die sorbische/wendische
Sprache gesprochen wird. .

b) Von einer kontinuierlichen kulturellen Tradition ist
auszugehen, sofern in der Gemeinde mindestens seit
50 Jahren bis zur Gegenwart sorbische/wendische
Kultur gepflegt wird. Dies ist in der Regel der Fall,
wenn

- sorbische/wendische Vereine oder Verbinde in
der Gemeinde ansissig sind,

- sorbische/wendische Theaterveranstaltungen statt-
finden,

- sorbisches/wendisches Brauchtum gepflegt wird,

- sich Kinder der Gemeinde am Sorbisch-/Wen-
dischunterricht beteiligen oder

- Gottesdienst in sorbischer/wendischer Sprache
abgehalten wird.
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Dies ist keine abschlieBende, sondern lediglich eine bei-
spielhafte Aufzihlung von moglichen Kriterien.

IV. Kommunale Sorbenbeauftragte (§ 6 SWG)

Nach § 6 Abs. 1 SWG sollen die dort benannten Amter und
kommunalen Gebietskorperschaften Beauftragte fiir die Ange-
legenheiten der Sorben/Wenden ernennen, sofern sie nicht
andere geeignete MaBnahmen zur Wahrung der Interessen der
Sorben/Wenden treffen. Von der Grole des Amtes oder der
Gebietskorperschaft sowie von der Zahl der Sorben/Wenden
ist es abhingig, welchen Umfang diese Titigkeit in Anspruch
nehmen wird. In der Regel ist dem Gesetz Geniige getan,
wenn ein Mitarbeiter des Amtes oder der kommunalen Ge-
bietskorperschaft diese Aufgabe zusitzlich wahrnimmt.
Denkbar ist es auch, einen ehrenamtlichen Beauftragten zu
bestellen. Name, Adresse und Sprechizeiten des Beauftragten
sollten in angemessener Weise Offentlich bekannt gemacht
werden. :

Besonders ist darauf zu verweisen, daf fiir die Beauftragten
fiir die Angelegenheiten der Sorben/Wenden nach § 6 Abs. 2
SWG die Regelungen iiber die Kompetenzen der Gleichstel-
lungsbeauftragten gemiB § 23 Abs. 3 Gemeindeordnung (GO)
und § 21 Abs. 3 Landkreisordnung (LKrO) entsprechend gel-
ten.

V. Forderung der sorbischen/wendischen Kultur (§ 7 SWG)

Die Verpflichtung zur Forderung der sorbischen/wendischen
Kultur erfiillt das Land insbesondere durch seine Beteiligung
an der Stiftung fiir das sorbische Volk. Diese gemeinsam vom
Bund und den Lindern Sachsen und Brandenburg getragene
Stiftung fordert die verschiedenen sorbischen Einrichtungen im
Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden sowie Einzelprojekte.
Uber Forderungsantrige entscheiden die zustindigen Gremien
der Stiftung.

Dariiber hinaus haben die Landkreise und Gemeinden nach § 7
Abs. 2 SWG, § 24 Abs. 2 GO und § 22 Abs. 2 LKrO im
angestammten Siedlungsgebiet der Sorben/Wenden die sorbi-
sche/wendische Kultur angemessen in die Kulturarbeit ein-
zubeziehen. Die konkrete Ausgestaltung liegt im Rahmen der
kommunalen Selbstverwaltung bei den Landkreisen und Ge-
meinden.

Es empfiehlt sich, die Erfiillung dieser Aufgabe fiir die Offent-
lichkeit nachvollziehbar zu machen (z. B. durch entsprechende
Haushaltsansitze oder Projekte).

VI. Sorbische/Wendische Sprache (§ 8 SWG)

§ 8 SWG verlangt besonders eine Forderung der sorbischen/
wendischen Sprache.

Der Landesgesetzgeber hat fiir den Bereich des Verwaltungs-

verfahrens den Gebrauch der sorbischen/wendischen Sprache
im § 23 Abs. 5 Verwaltungsverfahrensgesetz fiir das Land
Brandenburg (VwV{GBbg) geregelt.

Danach sind in Verwaltungsverfahren nach dem VwV{GBbg
sorbische/wendische Verfahrensbeteiligte, wenn sie die sorbi-
sche/wendische Sprache benutzen, von den Kosten fiir Dol-
metscher oder Ubersetzer befreit. Ferner wird eine Frist auch
durch in sorbischer/wendischer Sprache abgefafite Antrige,
Anzeigen oder Willenserkldrungen in Lauf gesetzt.

VIL Zweisprachige Beschriftung (§ 11 SWG)

GemiB § 11 Abs. 1 SWG sind &ffentliche Gebidude und Ein-
richtungen, StraBen, Wege, Plitze und Briicken im ange-
stammten sorbischen/wendischen Siedlungsgebiet in deutscher
und niedersorbischer Sprache zu kennzeichnen. Folgende
Beschriftungen sind somit zweisprachig zu gestalten:

1. Richtzeichen Nr. 432 gemdB § 42 StVO zu innerdrtlichen
Zielen und zu Einrichtungen mit erheblicher Verkehrs-
bedeutung.

2. Richtzeichen Nr. 437 gemif § 42 StVO, StraBenschilder.
Die Entscheidung iiber die Ausfithrung der StraBenna-
mensschilder erfolgt durch die zustindige Gemeindever-
waltung. '

3. Sonstige innerdrtliche Schilder 6ffentlicher Gebdude und
Einrichtungen ohne erhebliche Verkehrsbedeutung, Na-
mensschilder fiir Plitze und Briicken sowie Hinweisschil-
der hierauf.

GemilB § 11 Abs. 2 SWG konnen auch andere Gebidude zwei-
sprachig beschriftet werden, sofern diese Bedeutung fiir die
Offentlichkeit haben. Gleiches gilt fiir andere als die in Num-
mem 1 bis 3 genannten Schilder innerhalb der Gemeinde. Die
Mboglichkeit einer zweisprachigen Beschriftung sollte umfas-
send genutzt werden.

Zastojnske pSedpise l’(u kazni za rédowanje pSawow
Serbow w kraju Bramborska
z dnja 7. julija 1994

I.  PowSykne

Serbska kazii (SK) dawa ako serbskemu ludoju tak teke
kuZdemu jadnotliwemu Serboju pSawa. Rozeznawa$ ma se
mjazy p§awami, pla§ecymi za cety kraj Bramborska, a takimi,
kenZ se pos$éguju jano na namréty sedlefiski rum Serbow.

1. K pSawam, kotarez ma kuzdy Serb, bydlecy w kraju
Bramborska - teke zwenka namrétego sedlefiskego ru-
ma -, stuSa po § 1 wotr. 2 SK pSawo, swoju etnisku,
kulturnu a récnu identitu licho zwuraznjowa$, zachowas
a dalej wuwijas.
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2. W namrétem sedleriskem rumje Serbow se p$izwoluju
serbskemu ludoju mjazy drugim slédujuce pSawa:

- §Citanje, zdZarZanje a wopléwanje namrétego sedleiis-
kego ruma (§ 3 wotr. 1 SK)

- zachowanje zajmow Serbow péez pomjenjenje komu-
nalnych zagronitych za serbske nastupnoséi abo pSez
druge goZece se napSawy (§ 6 wotr. I SK)

- §Citanje a spéchowanje serbskeje kultury (§ 7 SK)
- Citanje a sp&chowanje serbskeje récy (§ 8 SK)

- dwojorécne popisanja zjawnych twarjenjow, instituci-
jow, drogow, pufow, naméstow a mostow (§ 11
wotr. 1 SK)

I. Zaméry

Aby se zarucalo jadnotne wuloZenje a pSewjeZenje SK, se
podaju w slédujucem pokazki:

-k zweéséenjeju, 1& pSistuSa gmejna k serbskemu sed-
lefiskemu rumoju,

- ku konsekwencam, ako wurostuju za gmejnu z
pSistuSnoséi k serbskemu sedlefiskemu rumoju

Postajenja za wobcerki kublanje, Sula a ZiSownje (§ 10 SK) se
pSewostajiju wosebnemu rédowanju. '

III. Namréty sedleniski rum (§ 3 SK)

Gmejnam pSistoj pSepytowanje a zwésenje, léc woni
pSishufaju k namrétemu sedlefiskemu rumoju. Woni su wézane
na kazniske smérnice. Jich rozsudy podlaZe kontroli péez ko-
munalne zastojnske doglédowarstwo.

PSedwuménjenje za péistu¥nosé gmejny k namrétemu serbs-
kemu sedlefiskemu rumoju jo dane, gaZ laZy gmejna w teri-
toriumje, wopisanem w § 3 wotr. 2 sada 2, a gaZ dajo se
dopokaza$ récna a kulturna tradicija aZ do p§ibytnosci.

1. Z formulacije § 3 wotr. 2 sada 2 wuchada, aZ njepS§istuSa
kuZda gmejna, laZeca na wopisanem teritoriumje, awto-
matiski k namrétemu sedlefiskemu rumoju. PSez to$ to
postajenje se cetkownje wopiSo namréty sedleniski rum.
Gmejny zwenka wopisanego teritoriuma njamogu
péistusa$§ k namrétemu sedlefiskemu rumoju, teke gaby
tam snaZ byli dopolnjone te dmge w § 3 wotr. 2 SK
pomjenjone pSedwumeénjenja: :

LaZy-li gmejna na to§:tom teritoriumje, ma wona
pSepytowa$ dalne pSedwuménjenja pomjenjone pod
cifru 2.

2. Péedwuménjenje za pSistuSnosé k namrétemu sedleris-
kemu rumoju jo, aZ dajo se po § 3 wotr. 2 sada 1 SK. w
gmejnje dopokaza$§ wobstawna récna a kulturna tradicija

aZ do p§ibytnoséi. Dosega, gaZ to pSitrjefijo za jaden Z&l
gmejny.

a) Wobstawna récna tradicija jo dana, gaZ se w gmejnje
powéda serbska réc nanejmjenjej 50 1&t dhujko aZ do
péibytnosci.

b) Wobstawna kulturna tradicija jo dana, gaZ se w
gmejnje wopléwa serbska kultura nanejmjenjej 50 18t
dhijko az do psibytnoséi. To jo wétsy Z€&l tak, gaZ

- su serbske towaristwa abo zjadno$enistwa wu-
sednjone w gmejnje,

- se wotméwaju serbske Ziwadtowe zarédowanja,
- se wopléwaju serbske nalogi, .

- se wobZ&liju Zi§i gmejny na serbskej wucbje abo
- se wotméwaju serbske namse.

To njejo Zedno dokoricne, ale jano pSiktadowe nalicenje
moZnych kriteriumow.

IV. Komunalne zagronite za serbske nastupnoséi (§ 6 SK)

Po § 6 wotr. 1 SK deje te tam pomjenjone amty a komunalne
teritorialne korporacije pomjeni$ zagronite za nastupnos¢i Ser-
bow, njepSewjedu-li woni druge goZece se nap3awy za zacho-
wanje zajmow Serbow. Wot wjelikoséi amta abo teritorialneje
korporacije abo wot licby Serbow wotwisujo, wjele Z&la tos ta
statkownos¢ sebje wupominajo. WétSy Z€l se kazniskim po-
minanjam wotpowé&dujo, gaZ wugbawa jaden sobuZélasef amta
abo teritorialneje korporacije to§ ten nadawk pSidatnje.

MoZno jo teke pomjenjenje cesnoamtskego zagronitego. ME,
adresa a récne case zagronitego dejali se na pSimérjony part
zjawnje znate wucynis.

Wosebnje ma se na to pokazas, aZ za zagronite za nastupnos¢i
Serbow po § 6 wotr. 2 SK wotpowédnje plase rédowanja wo
kompetencach zagronitych za rownostajenje po § 23 wotr. 3
wustawa gmejnow (GO) a § 21 wotr. 3 wustawa wokrejsow
(LKrO). ’

V. Spéchowanje serbskeje kul'tury (§ 7 SK)

Stusnosé spéchowas serbsku kulturu dopotnjujo kraj wosebnje
pSez swojo wobZélenje na Zalozbje za serbski lud. To§ ta
zalozba, zgromadnje podpréta wot zwézka a krajowu Sakska
a Bramborska, spéchujo wiakorake serbske institucije w sed-
lefiskem rumje Serbow ako teke jadnotliwe projekty. Wo
pSosbach wo spéchowanje rozsuZziju p§istu$ne gremije zalozZby.

Wusej togo maju wokrejse a gmejny po § 7 wotr. 2 SK, § 24
wotr. 2 GO a § 22 wotr. 2 LKrO w namrétem sedleriskem
rumje Serbow serbsku kulturu adekwatje zaps€gowas$ do kul-
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turnego Z&ta. Konkretne rédowanje lazy w ramiku komunalne-
go samopostajenja p§i wokrejsach a gmejnach.

Poruca se, a7 se wucynijo dopolnjenje to§ togo nadawka za
zjawnos¢ zrozymliwe (na p§. pSez wotpowédne woblicenja w
etatu abo projekty).

VI. Serbska réc (§ 8 SK)
§ 8 SK pomina wosebnje spéchowanje serbskeje récy.

Krajny kaznidawaf jo za wobcerk zastojnskich' jadnanjow
rédowat trjebanje serbskeje récy w § 23 wotr. 5 kazni k za-
stojnskim jadnanjam kraja Bramborska (VwV{GBbg).

Po njej w zastojnskich jadnanjach po VwV{GBbg serbske
wobZé&lniki na to$ tych jadnanjach, gaZ wuZywaju serbsku réc,
njeplase kosty za dolmetSarje a pSestajarje. Dalej zab&gnjo
postajony cas teke p$ez pSosby, zdZélerki abo wuzjawjenja
wole, spisane w serbskej récy.

VIIL Dwojorécne popisanja (§ 11 SK)

Po § 11 wotr. 1 SK maju se zjawne twarjenja a institucije,
drogi, puSe, namésta w namrétem serbskem sedlefiskem rumje
woznamjeni§ w nimskej a serbskej récy. Slédujuce popisanja
maju se dwojorécnje wugotowas:

1. Smémiki nr. 432 po § 42 StVO k nut§ikoméstnym cilam
a k méstnam z wjelikim wuznamom za wobchad.

2. Smérmiki nr. 437 po § 42 StVO, nadrozne tofle. Wo wu-
gotowanju toflow z mjenjami drogow rozsuZujo péistuine
gmejnske zastojnstwo.

3. Howacne nut§ikoméstne tofle zjawnych twarjenjow a
méstnow z njewjelikim wuznamom za wobchad, toflicki
za namésta a mosty, a pokazniki na nje.

Po § 11 wotr. 2 SK mogu se teke druge twarjenja dwojorécnje
woznamjeni§, dalokoZ maju wuznam za zjawnosé. To same
plasi za druge w cifrach 1-3 njepomjenjone toflicki nut§ika
gmejny. MoZnos¢ dwojorécnych popisanjow dejala se
wobsyrnje wuZywas.

ErlaB des Ministeriums fiir Stadtentwicklung,
Wohnen und Verkehr zur Durchfiihrung des § 3 und
der §§ 78 bis 85 der Landesschiffahrtsverordnung
(LSchiffV)

Vom 7. Mai 1997

Die im Bereich des Biosphirenreservates Spreewald privat
genutzten Wasserfahrzeuge, die nicht den Definitionen des § 3
Nr. 14 oder Nr. 15 der LSchiffV entsprechen, gelten als Sport-
boote im Sinne der Landesschiffahrtsverordnung (LSchiffV)
vom 9. August 1996 (GVBL. II S. 619).

Richtlinie fiir den Bau und die Ausriistung
von Personen- und Wirtschaftskihnen

Bekanntmachung des Ministeriums fiir Stadtentwicklung,
Wohnen und Verkehr
Vom 26. Mirz 1997

Das Ministerium fiir Stadtentwicklung, Wohnen und Verkehr
gibt die folgende Richtlinie fiir den Bau und die Ausriistung
von Personen- und Wirtschaftskidhnen des Brandenburgischen
Landesamtes fiir Verkehr und StraBenbau, die aufgrund des
§ 82 Abs. 6 der Landesschiffahrtsverordnung (LSchiffV) vom
9. August 1996 (GVBL. II S. 619) erlassen wurde, bekannt:

1. Geltungsbereich

1.1 Diese Richtlinie ist anzuwenden bei Neubau, Umbau
und Ausriistung von gewerblich genutzten Spreewald-
kdhnen. Grundlage fiir den Neubau von Spreewaldkih-
nen bilden die Bauweise und die spezifischen Merk-
male der traditionell im Spreewald genutzten Kahne.

12 Diese Richtlinie bildet die Grundlage fiir die Neuzu-
lassung gemiB § 40 Abs. 1 LSchiffV und die Nach-
untersuchung gemiB § 41 Abs. 1 Nr. 1 LSchiffV fiir
Spreewaldkihne.

1.3 Spreewaldkéhne, die auf der Basis dieser Richtlinie
gebaut und ausgeriistet werden, unterliegen nicht den
Bestimmungen der Rheinschiffs- oder Binnenschiffs-
Untersuchungsordnung.

1.4 Abweichungen oder Ausnahmen von Festlegungen
dieser Richtlinie sind nur mit vorheriger schriftlicher
Genehmigung durch die Brandenburgische Schiffs-
untersuchungskommission zuléssig.




426

2.1

2.2

23

3.1

32

33

34

Amtsblatt fiir Brandenburg ZNr. 21 vom 29. Mai 1997

Begriffsbestimmungen

Personenkahn: Ein flaches Fahrzeug mit einer maxi-
malen Linge von 9,50 m und einer maximalen Breite
von 1,90 'm, das durch Muskelkraft oder durch eine
Antriebsmaschine fortbewegt wird und in der Regel
der gewerbsmiBigen Beforderung von Personen gegen
Entgelt dient.

Maximale Linge: Die groBte Lange des Spreewaldkah-
nes in Metern einschlieBlich aller festen Anbauten.

Maximale Breite: Die groBte Breite des Spreewaldkah-
nes in Meter gemessen an der AuBenkante der Scheu-
erleiste.

Wirtschaftskahn: Ein flaches Fahrzeug wie unter 2.1,
das jedoch nicht fiir die gewerbsmiBige Personenbe-
forderung, sondern fiir den Giitertransport dient sowie
als Arbeitsfahrzeug genutzt wird.

Freibord: Der Abstand zwischen der Unterkante Ein-
senkungsmarke und der tiefsten Stelle, an der Wasser
in den Kahn eindringen kann.

Allgemeine Bauvorschriften

Spreewaldkihne miissen in ihrer Konstruktion und
Bauausfiihrung den allgemeinen Regeln der Technik,
schiffbaulichen Prinzipien sowie den Erfordernissen
ihres Verwendungszweckes und ihres Einsatzbereiches
entsprechen. Sie miissen iiber eine solche Festigkeit
und Steifigkeit verfiigen, da3 die Beladung und Nut-
zung nicht zu iibermaBigen oder bleibenden Verfor-
mungen oder zu Undichtigkeiten des Bootskorpers
fiihren.

Spreewaldkihne aus Holz sind Flachbodenkihne in
Querverbretterung, wobei der Querboden mit Nut und
Feder stumpf zur Bordwand zu verschrauben ist. Fiir
den Querboden und die durchgehende, nicht geklinker-
te Bordwand ist Massivholz einzusetzen.

Die Bordwandstirken richten sich nach der Anzahl der
zugelassenen Personen und diirfen folgende Werte
nicht unterschreiten:

Anzahl der Holzbau (mm)  Metallbau (mm)
Personen

bis 10 Personen 27 2,0

11 - 16 Personen 32 2,5

ab 17 Personen 35 3,0

Die jeweilige Bodenstirke kann dabei um zehn vom
Hundert verringert werden.

Personenkiihne miissen so gebaut sein, daB sie im

3.4.1

342

343

344

3.4.5

3.4.6

35

4.1

42

4.2.1

422

4.3

iiberfluteten Zustand mit einem Fahrzeugende auftrei-
ben.

Verkehren Personenkihne auf seeartigen Verbreite-
rungen, muB zusitzlich fiir jede beférderte Person ein
Reserveauftrieb von 75 Newton durch den Spreewald-
kahn gewihrleistet sein. Dieser Reserveauftrieb kann
durch zusitzliche bauliche Vorrichtungen oder durch
ein fiir jede beforderte Person mitgefiihrtes vorschrifts-
méfiges Rettungsmittel gewihrleistet werden.

An Personenkihnen, die aufgrund des verwendeten
Baumaterials oder anderer baulicher Verinderungen
nicht den geforderten Auftrieb haben, mu durch zu-
sdtzliche Vorrichtungen ein entsprechender Reser-
veauftrieb geschaffen werden.

Der Reserveauftrieb kann durch geschlossene Abtei-
lungen im Bootskorper (Luftkisten, ausgeschiumte
Hohlrdume etc.) geschaffen werden.

Bei nicht ausgeschdumten Hohlriumen miissen diese
Riume mit Offnungen versehen sein, die eine Besich-
tigung, die zeitweilige Liiftung und die Entnahme
eingedrungenen Wassers erméglichen.

Die Offnungen miissen wasserdicht verschlieBbar und
gegen selbstindiges Offnen gesichert sein.

Die Auftriebswirkung der Hohlrdume darf nicht durch
darin gelagertes Material verringert werden.

Im Heckteil des Spreewaldkahnes diirfen keine Gegen-
stinde und Ausriistungen so gelagert werden, daB die
Tatigkeit des Kahnfiihrers behindert wird.

Antriebsmaschinen

Antriebsmaschinen mit einer Motorleistung iiber
0,55 Kilowatt diirfen nur als direkt gesteuerte Heck-
motoren (AuBenbordmotoren) verwendet werden.

AuBenbordmotore miissen ihrer Bauart und Leistung
entsprechend sicher am Fahrzeug angebracht sein. Der
Anbau des Motors hat so zu erfolgen, daB jede Gefahr
fiir die an Bord befindlichen Personen und fiir die
iibrigen Benutzer des Gewissers vermieden wird.

Durch den Anbau des Motors darf die Verkehrs- und
Betriebssicherheit des Spreewaldkahnes nicht beein-
tréchtigt werden.

Im Bereich der Motorbefestigung sind zusitzliche Vor-
richtungen zu schaffen, die ein Losen und Abspringen
des Motors verhindern.

Die Verbinde der Spreewaldkihne miissen fiir den
Anbau des jeweiligen AuBenbordmotors dimensioniert
sein.




/

44

5.1

52.

53

531

53.2

6.1

6.2

6.2.1

622

6.3
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Bei der Bemessung der Festigkeit des Bauteils, das die
Vortriebskrifte des AuBenbordmotors aufnimmt (Spie-
gel), ist mindestens die zweifache maximale Propeller-
schubkraft des groBten fiir diesen Spreewaldkahn zu-

"lissigen AuBenbordmotors zugrunde zu legen. Die

groBte zuldssige Motorleistung muf3 durch den Kahn-
bauer fiir jeden Spreewaldkahn festgelegt werden.

Kraftstoffbehilter

Kraftstoffbehilter miissen aus geeigneten Werkstoffen
hergestellt, standfest und vor @uBeren Einwirkungen
geschiitzt auBlerhalb des fiir Fahrgiste bestimmten
Teils des Spreewaldkahns untergebracht sein. Es diir-
fen nicht mehr als 25 Liter Vergaser- oder Dieselkraft-
stoff an Bord mitgefiihrt werden.

Fest am Motor angebrachte Kraftstoffbehilter sind nur
fiir AuBenbordmotore bis 3,7 Kilowatt Nutzleistung
zuliissig. ’

Der Anschlufl des AuBenbordmotors zum transporta-
blen Kraftstoffbehilter darf nur mit speziellen flexi-
blen Kraftstoffleitungen erfolgen.

Die Kraftstoffleitungen sind durch schnell losbare

Verbindungen am Kraftstoffbehilter und am Motor zu
sichern.

Beim Losen der Verbindungen muB die Kraftstoff-
zufuhr aus dem Kraftstoffbehilter automatisch stoppen.
Elektroenergie

Die Installation elektrotechnischer Anlagen muB den
anerkannten Regeln der Technik, insbesondere den

Euro-Normen und DIN-Normen, entsprechen.

Elektroenergie an Bord von Spreewaldkihnen darf nur

aus Batterien oder Akkumulatoren entnommen werden.

Akkumulatoren miissen zuverldssig befestigt und so
abgedeckt sein, daB sie vor Wasser und gegen mecha-
nische Beschidigungen geschiitzt sind. Sie diirfen
keinen schidlichen EinfluB auf die sie umgebenden
Einrichtungen ausiiben und nicht zusammen mit Kraft-
stoffbehiltern untergebracht werden. Werden Akkumu-
latoren in einem Kasten untergebracht, so muB} dieser
eine ausreichende Beliiftung haben.

Die elektrotechnischen Anlagen sind mit einem Haupt-
schalter fiir die Akkumulatoren auszuriisten. Alle
Stromkreise sind einzeln abzusichern.

Die Betriebsspannung an Bord von Spreewaldkihnen

muB den geltenden Euro-Normen und DIN-Normen
entsprechen.

7.1

72

7.3

8.1

82

83

8.4

9.1

Ausriistung

_Spreewaldkihne sind je nach Verwendungszweck und

Einsatzgebiet so auszuriisten, da sie im Gefahrenfall
unverziiglich zum Stillstand und ohne fremde Hilfe
zum Ufer gebracht werden kénnen.

Personen- und Wirtschaftskdhne haben bei gewerb-
lichen Fahrten folgende Mindestausriistung mitzufiih-
ren:

- zwei Festmacherleinen oder Ketten

- zwei Ruder

- eine Kahnschippe oder eine andere Lenzméglich-'
keit .

- einen Rettungsring mit Leine oder ein anderes
Einzelrettungsmittel mit geeigneten Haltevorrich-
tungen und einem Mindestauftrieb von 100
Newton

- einen Verbandskasten gemiBl DIN 13157 C, Aus-

gabe Oktober 1988

Bei Fahrten in der Nacht ist ein von allen Seiten wei-
Bes gewohnliches Licht zu setzen oder sind zwei von
allen Seiten sichtbare beleuchtete Lampions zu setzen,
die zu keiner Verwechselung mit anderen vorgeschrie-
benen Lichtern und Sichtzeichen fithren diirfen. Zu-
sitzlich ist ein Scheinwerfer mit mindestens 21 Watt
Leistung, abblendbar und verstellbar zu betreiben.

Freibord

Spreewaldkdhne miissen in jedem Belastungszustand
entsprechend ihrem Verwendungszweck eine ausrei-
chende Schwimmfihigkeit und einen angemessenen
Freibord aufweisen.

Spreewaldkihne miissen im Gebiet des Spreewaldes
einen Freibord von mindestens 10 cm aufweisen.

Motorgetriebene Spreewaldkihne miissen einen gro-
Beren Freibord aufweisen; er betrigt auf normalen
FlieBen 15 cm und auf Seen und seeartigen Verbreite-
rungen 25 cm.

Der Freibord ist durch unaustilgbare Einsenkungsmar-
ken von mindestens 150 mm Linge und mindestens
15 mm Hohe, die sich farblich gut vom Untergrund
abheben miissen, auf beiden Seiten jeweils auf halber
Linge des Spreewaldkahnes zu kennzeichnen. Die
Unterkante der Einsenkungsmarken gibt den groBten
zuldssigen Tiefgang des Spreewaldkahns an.

Sitzplitze auf Personenkihnen

Die Anzahl der zugelassenen Sitzplitze wird durch die
Brandenburgische Schiffsuntersuchungskommission bei
der Erstzulassung des Spreewaldkahnes festgelegt.
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Die zuldssige Sitzplatzzahl mufl auf der Tafel an der
Inpenseite der Bordwand unverdnderbar aufgetragen
sein. ’

Jeder Sitzplatz wird mit einer spezifischen Nutzmasse
von 75 kg berechnet.

Drei Kinder bis zu 12 Jahren gelten als zwei Personen.
Stehplatze fiir Fahrgéste sind nicht zuldssig.

Sitzgelegenheiten miissen so angeordnet sein, da8 fiir
jeden Sitzplatz eine Linge von mindestens 40 cm,
gemessen zwischen den Armlehnen an der Sitzvor-
derkante, .vorhanden ist. Die wirksame Sitztiefe darf
nicht kleiner als 35 cm, die FuBplatztiefe grundsitzlich
nicht kleiner als 45 cm sein, wobei im Bugbereich die
FuBplatztiefe mindestens 30 cm betragen muf.

Die Sitzgelegenheiten miissen so beschaffen sein, da
weder bei ihrer Benutzung noch beim Ein- und Aus-
steigen eine Verletzungsgefahr bestehen kann.

Sitzgelegenheiten sind so zu bemessen, da zwischen
AuBenkante der Armlehne bzw. Banklehne und der
jeweiligen Bordwand auf jeder Seite ein Abstand von
mindestens 6 cm vorhanden ist.

Sitzbdnke sind gegen Verschieben in Lings- und
Querrichtung zu sichern.

Der Abstand zwischen den einzelnen Binken darf
70 cm nicht unterschreiten, bei zugewandten Binken
mit Tisch muB der Abstand zwischen Tischauenkante
und Vorderkante Bank mindestens 15 cm und bei
abgewandten Binken zwischen den wirksamen Sitztie-
fen mindestens 25 cm betragen, wobei die erste Bank
nur in Fahrtrichtung stehen darf.

Der Abstand zwischen der Sitzvorderkante der ersten
Bank und der Auflenkante am Bug mufl mindestens
75 cm betragen. Der Abstand zwischen der AuBen-
kante am Heck und der Riickenlehne der letzten Bank
oder den Aufbauten (z. B. Schrank) muB mindestens
130 cm betragen.

Der lichte Abstand zwisghen Bank und Ablage an der
Riicklehne der Vorderbank muf mindestens 20 cm
betragen.

Binke und andere Aufbauten diirfen bei einem Nei-
gungswinkel des Fahrzeuges bis 7,5 Grad nicht iiber
die Senkrechte der AuBenkante der Bordwand ragen.

Bei der Verwendung von Tischen, die beidseitig ge-
nutzt werden, miissen diese eine Breite oder einen
Durchmesser von mindestens 50 cm haben. Die Linge
des Tisches darf die Bodenbreite des Personenkahnes
um hochstens zehn vom Hundert iiberschreiten.

10.

10.1

10.2

11.

12.

Kennzeichnung

An den Innenseiten der Bordwinde vorn im Fahrzeug
ist je eine Kennzeichnungstafel mit den MindestgréBen
120 mm x 180 mm gut sichtbar anzubringen. Die
Tafel muf8 weiB, die Schrift schwarz und gut lesbar
sein. Auf der Tafel mufl oben die zuldssige Sitzplatz-
zahl des Fahrzeuges, in der Mitte der Name des Fahr-
zeughalters und darunter der Heimathafen geschrieben
stehen.

Jeder Spreewaldkahn muB ein gliltiges amtliches
Kennzeichen entsprechend § 34 Abs. 3 bis Abs. 5 der
LSchiffV fithren. Das Kennzeichen ist dauerhaft in
heller Farbe auf dunklem Grund oder dunkler Farbe
auf hellem Grund auflen an beiden Bug- oder Heck-
seiten oder am Spiegel des Spreewaldkahns anzubrin-
gen, wobei das Kennzeichen jederzeit deutlich sicht-
und lesbar sein muf. Dieses Kennzeichen ist Voraus-
setzung fiir die Zulassung zum Verkehr gemaf § 40
Abs. 2 LSchiffV.

Ubergangsbestimmung

Soweit vorhandene Spreewaldkihne, die nach bisheri-
gen Rechtsvorschriften ausgeriistet und gebaut waren,
den Ausriistungsbestimmungen dieser Richtlinie nicht
entsprechen, ist eine Nachriistung bis 10. August 1998,
soweit sie den Baubestimmungen dieser Richtlinie
nicht entsprechen, ist eine Veridnderung bis 10. Au-
gust 1999 erforderlich. Unabinderbare Abweichungen
an Spreewaldkdhnen, die vor dem 1. April 1984 ge-
baut wurden, haben weiterhin Bestandsschutz.

Inkrafttreten
Diese Richtlinie fiir den Bau und die Ausriistung von

Spreewaldkihnen tritt mit ihrer Verdffentlichung in
Kraft. ’
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Anwendung des § 7 Abs. 1 Nr. 3 der Verordnung
iiber die Festsetzung von Naturschutzgebieten und

einem Landschaftsschutzgebiet von zentraler
Bedeutung mit der Gesamtbezeichnung
"Biosphirenreservat Spreewald"

ErlaB des Ministeriums fiir Umwelt, Naturschutz

und Raumordnung
Vom 16. April 1997

Aufgrund des § 7 Abs. 1 Nr. 3 der Verordnung iiber die Fest-
setzung von Naturschutzgebieten und einem Landschafts-
schutzgebiet von zentraler Bedeutung mit der Gesamtbezeich-
nung "Biosphidrenreservat Spreewald" vom 12. Septem-
ber 1990 (Gesetz- und Verordnungsblatt der Deutschen De-
mokratischen Republik Nr. 1473 vom 1. Oktober 1990; im
folgenden: Biospharenreservatsverordnung genannt), gebe ich
folgenden ErlaB zur Anwendung der Ausnahmeregelung fiir

das

Befahren mit motorgetriecbenen Wasserfahrzeugen im

Biosphérenreservat bekannt:

1.

1.1

12

13

14

15

1.6

Grundsitze

Die Wasserwege des Biosphérenreservats diirfen grund-
sétzlich nicht mit maschinengetriebenen Wasserfahrzeu-
gen befahren werden.

Im Rahmen von Freistellungen, Ausnahmegenehmigun-
gen und Befreiungen sind die nachfolgenden Vorschrif-
ten zu beachten.

Diirfen danach Wasserwege mit Maschinenantrieb befah-
ren werden, ist der Maschinenantrieb nur in unbedingt
notwendigem MaBle einzusetzen.

Ab dem 1. Januar 2007 sind als Antriebsmaschinen fiir
Wasserfahrzeuge nur Elektromotoren zu verwenden
(sofern zu diesem Zeitpunkt Elektromotoren der erfor-
derlichen Leistungsklassen marktiiblich sind). Um eine
allméhliche Verminderung der Verbrennungsmotoren zu
erreichen, ist ab dem 1. Januar 2001 fiir das Befahren

unter Verwendung von Verbrennungsmotoren nur dann

eine Ausnahmegenehmigung oder Befreiung zu erteilen,
wenn der Antragsteller nachweist, da die Verwendung
eines Elektromotors fiir den beabsichtigten Zweck nicht
ausreicht.

‘Die  Vorschriften der Landesschiffahrtsverordnung
(LSchiffV) vom 9. August 1996 (GVBL. II S. 619) fiir
den Bereich des Biosphérenreservats Spreewald, insbe-
sondere § 80 LSchiffV (zuldssige Geschwindigkeit) und
§ 87 LSchiffV (Fahrzeuge des offentlichen Dienstes)
bleiben unberiihrt. .

Entsprechend § 7 Abs. 1 Nr. 3 Biosphérenreservatsver-
ordnung sind die Fahrzeuge der Biosphérenreservatsver-
waltung, der Wasser- und Bodenverbidnde sowie der
Forstverwaltung neben den in § 87 LSchiffV aufgefiihr-

2.

429

ten Behordenfahrzeugen vom Verbot des § 6 Abs. 1
Nr. 4 Biosphérenreservatsverordnung ausgenommen;
diese Ausnahme gilt nicht fiir FlieBe in Kernzonen ge-
miB § 4 Abs. 2 Biosphérenreservatsverordnung und fiir
FlieBe, die auf Grundlage des § 33 Brandenburgisches
Naturschutzgesetz (BbgNatSchG) vom 25. Juni 1992
(GVBL. I S. 208) gesperrt wurden. .

Freistellung bestimmter Fliefie

Die nachfolgend aufgelisteten FlieBe sind vom Befahrensver-
bot des § 6 Abs. 1 Nr. 4 Biosphirenreservatsverordnung mit
maschinengetriebenen Spreewaldkihnen freigestellt:

Nr. | FlieB Anfang Ende
1 Hauptspree Kreuzspree Abzweig
ZerniasflieB
2 Zeriasflie Abzweig Miindung
Hauptspree ZerniasflieB
in Hauptspree
3 Hauptspree ZufluB Zer- Wehr Leibsch
niasflie
4 Kreuzspree Hauptspree Schutzgraben
5 Hauptspree ZufluB Biir- Abzweig
gerflieB in Kreuzspree
Hauptspree von Haupt-
spree
6 Nordumflu- Nordflie8 Einmiindung
ter in Hauptspree
7 Burg- Barzlin- Nordumfluter
Liibbener schleuse
Kanal
8 Puhlstrom Unteres Puhl- Spree ober-
stromwehr halb Leibsch
3. Ausnahmen fiir das Fiihren von maschinengetriebe-

3.1

3.2

33

nen Spreewaldkihnen

Wer auf FlieBen nach Nummer 4 des Erlasses einen
maschinenbetriebenen Spreewaldkahn fiihrt, muB im
Besitz einer Ausnahmegenehmigung sein.

Voraussetzung einer Ausnahmegenehmigung ist, da der
Antragsteller ein berechtigtes Interesse an dem Einsatz
eines maschinenbetriebenen Spreewaldkahns nachweist
und dieser Einsatz mit den Belangen des Naturschutzes
und der Landschaftspflege zu vereinbaren ist.

Ein berechtigtes Interesse ist insbesondere dann anzuneh-
men, wenn der Antragsteller aus gewerblichen Griinden
auf den Maschinenantrieb angewiesen ist. Die gewerb-
liche Titigkeit ist durch Vorlage entsprechender Belege,
wie zum Beispiel der Gewerbeanmeldung, nachzuweisen.
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Ein berechtigtes Interesse liegt auch vor, wenn Landwir-
te, die Flichen ab 0,25 ha GroBe bewirtschaften sowie
Jagdpichter und Inhaber von Fischereirechten auf den
Maschinenbetrieb angewiesen sind.

Ein berechtigtes Interesse ist ferner dann anzunehmen,
wenn der Antragsteller im Gebiet des Biosphirenreser-
vats seinen Hauptwohnsitz hat und zur Ver- und Entsor-
gung seines Grundstiicks auf den Maschineneinsatz ange-
wiesen ist. Die Ausnahmegenehmigung nach diesem
Absatz kann auch ‘weitere Fliefie als die nach Nummer 4

. umfassen.

4.

Mit Ausnahmegenehmigung befahrbare Fliefle

Folgende Fliee diirfen auf Grund einer Ausnahmegenehmi-
gung gemil Nummer 3 des Erlasses im Bereich des Biosphi-
renreservats mit maschinengetriebenen Spreewaldkihnen be-
fahren werden:

Kanal

Nr. Fliel Anfang Ende Bedingung
9 Puhistrom Hauptspree/ Quaasspree nur Bergfahrt
Diimmecke
10 Puhlstrom Schiwanstrom Unteres Puhlstromwehr nur Bergfahrt
11 Schiwanstrom Schnelle Kathrin Puhlstrom nur Bergfahrt bei ungiinstigen
Strémungsverhiltnissen, Ge-
schwindigkeit 4 km/h
12 Schnelle Kathrin Zerniasflie Schiwanstrom nur Bergfahrt
13 Pfahlspree Langes Horstflie Wasserburger Spree nur Bergfahrt . *
14 Wasserburger Pfahlspree Schleuse GroB nur Bergfahrt
Spree Wasserburg
15 Randkanal Schleuse GroB3 Kéthener See nur Bergfahrt
Wasserburg Festlegung der Geschwindigkeit
auf 4 km/h
16 Hauptspree Burg, Miihle Untere Radduscher
. Kahnfahrt
17 Untere Radduscher Siidumfluter Hauptspree Geschwindigkeit 4 km/h
Kahnfahrt Nur Bergfahrt ab 17 Uhr
18 Stdumfluter Untere Radduscher Uska Luke Nur Bergfahrt
Kahnfahrt ab 17 Uhr
19 GroBes Fliefl Wehr 116 Burg-Liibbener Nur Bergfahrt .
Kanal Geschwindigkeit 4 km/h
20 Burg-Liibbener Kalkefenschleuse Barzlinschleuse

h
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5.  Befreiung

Uber die Ausnahmegenehmigungsregelungen hinaus kann
entsprechend § 72 BbgNatSchG von den Vorschriften der
Biosphirenreservatsverordnung Befreiung gewidhrt werden,
wenn

1.  die Durchfiihrung der Vorschrift im Einzelfall

a) zu einer nicht beabsichtigten Hirte fiihren wiirde und
die Abweichung mit den Belangen des Naturschutzes
und der Landschaftspflege zu vereinbaren ist oder

b) zu einer nicht gewollten Beeintrichtigung von Natur
und Landschaft fiihren wiirde oder
2.  iiberwiegende Griinde des Gemeinwohls die Befreiung
erfordern.

6.  Frist, Personenbindung

6.1 Die Ausnahmegenehmigung oder Befreiung wird in der
Regel fiir die Dauer von fiinf Jahren erteilt.

6.2 Die Ausnahmegenehmigung oder Befreiung ist personen-
gebunden und nicht iibertragbar.

7.  Nebenbestimmungen

Ausnahmegenehmigungen und Befreiungen konnen mit Aufla-
gen und Nebenbestimmungen versehen sein, die die Benut-
zung der Antriebsmaschine zeitlich und ortlich beschrinken.
Die Ausnahmegenehmigung oder ‘die Befreiung kann eine
Ausnahme vom Nachtfahrverbot des § 84 LSchiffV einschlie-
Ben.

8. Zustindigkeit

Ausnahmegenehmigungen oder Befreiungen werden auf
Grundlage des § 72 BbgNatSchG von der obersten Natur-
schutzbehorde erteilt.

9.. Antragstellung

9.1 Der Antrag auf Ausnahmegenehmigung oder Befreiung
ist schriftlich iiber die untere Naturschutzbehérde bei der
obersten Naturschutzbehtrde zu stellen.

9.2 Aus dem Antrag muBl hervorgehen, wer den Antrag
stellt, ob der Antragsteller den Antrag fiir sich oder bei
entsprechender Bevollmichtigung fiir eine andere Person
oder andere Personen stellt, woraus sich sein berechtigtes
Interesse an einer Ausnahmegenehmigung oder sein
Befreiungsinteresse ergibt, Art und Stidrke der Antriebs-
maschine sowie auf welchen Flieen von dem Befahrens-
verbot gemdB Nummer 3.5 des Erlasses eine Ausnahme-
genehmigung erteilt oder befreit werden soll.

10. Widerruf

Die Ausnahmegenehmigung oder Befreiung kann jederzeit bei
VerstoB gegen Bestimmungen des BbgNatSchG, Vorschriften
auf Grund des BbgNatSchG oder festgesetzte Nebenbestim-
mungen der Ausnahmegenehmigung oder Befreiung widerru-
fen werden.

11. Gebiihren

Fiir die Erteilung einer Ausnahmegenehmigung oder Befreiung
ist gemdB Gebiihrengesetz fiir das Land Brandenburg
(GebG Bbg) vom 18. Oktober 1991 (GVBL. S. 452) und der
Gebiihrenordnung des Ministeriums fiir Umwelt, Naturschutz
und Raumordnung (GebO MUNR) vom 16. Dezember 1994
(GVBL. II S. 1018) eine Gebiihr zu entrichten.

12. Kontrolle der Bestimmungen des Erlasses

Mit der Ausnahmegenehmigung oder der Befreiung wird eine
Plakette ausgegeben. Personen, denen eine Ausnahmegenehmi-
gung oder eine Befreiung erteilt wurde, werden durch Neben-
bestimmungen verpflichtet, wihrend der Fahrt diese Plakette
deutlich sichtbar an ihrem Fahrzeug anzubringen.

13. ﬁbergangsregelungen fiir maschinengetriebene Sport-
boote

13.1 Fiir ein maschinengetriebenes Sportboot kann auf Antrag
gemil Nummer 9 des Erlasses eine Ausnahmegenehmi-
gung fiir die FlieBe nach Nummer 2 und Nummer 4
erteilt werden, wenn ein berechtigtes Interesse im Sinne
der Nummer 3 vorliegt und das Boot bereits vor dem
Inkrafttreten dieses Erlasses von dem Antragsteller ange-
schafft und genutzt wurde.

13.2 Ausnahmegenehmigungen nach Nummer 13.1 werden
nur befristet bis zum 31. Dezember 2000 erteilt.

Anlage
Ubersichtskarte mit Einzeichnung der FlieBe




Befahrensregelung im Biosphéarenreservat Spreewald
Anlage zum ErlaR des Ministeriums fir Umwelt, Naturschutz und Raumordnung vom April 1897
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